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Benedictsson, Victoria,




N:o 36.
,,_—-——————\_
natten. Afven fyrverkeripjeser hade p
git med sig pa sin langa resa!

Natten var ljum och sval, icke en vind rorde
sig; men genom den st)ﬂla luften 1jod en afliigsen,
dof askz} ned ftlll.oss fran den vildiga Rjuk:fhfos,
oc}'l myrm&le')r af stjernor kastade et bielt, mystiskt
skimmer ofver den: morka sjon och - dess branta
stréinder. I uppfriskande slummer hvilades naturen
ut efter den heta dagen; det blef allt kyligare ute
pa verandan, och efter att en sista gang hafva
klingat med hvz}r andra gingo vi till hvila for att
samla krafter till den foljande d
ningar.”

Hur behagligt var det ej, di man nasta mor-
gon efter vanan vaknade vid femtiden, att lugnt
kunna ligga sig pa andra sidan for att £3 sig en
styrkande morgonslummer, i stillet for att som
vanligh nodgas gora toilett i flygande rappet och
s4 ila a stad med »tungan ut ur halsen«, nistan
som 1 »Jorden rundt pa 80 dagar«! Det har sina
behagligheter att resa fort, springa forbi det mindre
intressanta och sa att siga fladdra fran blomma
till blomma, fran den ena sillsynta naturskonheten
till den andra; men man bor stidse anordna det
sd, att man undviker verkliga fysiska ofveranstring-
ningar; ty trott och utsliten ar man ur stind att
njuta ens den mest fingslande och fortjusande ut-
sigh. Derfor hade vi arrangerat vir resa si, att
vi kunde offra en hel dag pi dess egentliga mal
och »festnummer«, turen till den verldsheromda
Rjukanfos och Vestfjorddal. '

Medan de flesta andra resande redan i dag-
gryningen hade lemnat Strand for att vara till
baka vid anghatens afgang till Tinnoset kl. 4 e. m.,
infann sig vart ressillskap friskt och uthviladt vid
frukostbordet kl. 8 /5. Ansigtena voro slitrakade,
fornojda och utan minsta spar af den vresighet,
som gerna atfoljer afbruten och otillricklig somn
och hvila; kort sagdt, vi sju »gamle gossar« kinde
oss sa fria och lyckliga som skolpojkar, hvilka
hafva »manadslof«. I villustigt mak knackade man
med téskeden hal pa de nyklickta, loskokta dggen,
medan skinkan och lamkotletterna gingo laget rundt
och ogat halft blaseradt gled ut ofver den stilla
sjon  och dess romantiska omgifningar. (Foris.)

arisarne ta-

agens anstrang-

T telefon.

Bagatell 1 en akt
af
Ernst Ahlgren,
(Forts.)
Birger.
Nu skola de gora narr it mig med.
Siri.
Hvarfor det?
Birger.
Nu &ar jag ocksd fattig och skall behofva gé
1 gamla klider.

Siri.
Nej, 4t er skratta de inte!
Birger.
S88—4°? — Men hvad tror ni att Ida skall siga?

Siri (hastigt).
Tala inte om det!

Birger.
Vore inte det odirligt?
Siri.
Jo. — Men ni borde i alla fall inte tala
om det. '
Birger.
Tror ni att Ida skulle sld upp?
S
Det vet jag inte.
Birger.
Nej, tala rent ut!
Siri.

Haller man af négon, si héller man vil af
honom antingen han ar fattig eller rik.
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Birger.
Det var ett diplomatiskt svar!

: N&, men tror
 att Ida héller af mig?

Siri.

Det gor hon nog.

Birger.

Allt jemt undvikande! Sig nu: — tror mi
det fins nagon som hon tycker bittre om an mig?
— Nej eller ja!

Siri.

Nej.

Birger. /

Kan ni se mig i ogonen och siga det en
gang till?

Siri (ser pa honom).

Birger.
Ni ser ut att vara en sidan hederlig liten

sjal. Jag har lust att beriitta er nagot. Lofvar
ni att tiga?
S
Ja.
Birger.

Tag mig i hand pa det.
Siri (riicker honom handen).

Birger (qvarhallande hennes
hand).
Kan ni taga mig i hand pid det andra ocksi?
— det om Ida.

Siri (rycker handen till sig).

Birger.

Ja, se der!

' Siri:

Hur kan jag veta sadant!

Birger.

Se sa, jag vill inte plaga er lingre. Kom nu
och séitt er, sa skall jag berdtta. — Nej, inte der!
Hér skall ni sitta. Sesa. Vand er hitat. Sa der ja.
Hor nu pa:

Jag var inte mer an tjugu ar, nér jag triffade
Ida, och jag hade inte varit hekant med méinga
flickor. Jag blef betagen i henne med ens. Jag
viste hvarken om hon var elak eller god, jag viste
bara att hon var den vackraste flicka jag sett. Vi
blefvo bekanta forst efter forlofningen, och ju nér-
mare vi lirde kénna hvar andra, dess mindre blef
det qvar af hvad jag trott vara tillgifvenhet. Hon
ar si kall, sa forfarligt kall, och hon kylde ocksa
mig. Men jag behofver nagon att halla af mig,
antingen jag édr fattig eller rik, antingen jag kan
ge presenter eller ej. Ser ni, det fins stora, vuxna
karlar, som ha hehof af émhet precis som sma barn.

Min mor dog nir jag var en pys pa nio Ar.
Men jag mins henne sa val. Morka hostqvillar,
niar det stormade riktigt, da kunde jag ligga med
lakanet upp ofver oronen och skrimma upp mig
sjelf med att hela huset skulle stéorta omkull. Och
nar jag sag upp, tyckte jag vaggarne vackla. Hyvil-
ken obeskriflig trygghet var det icke di, nir mamma
kom fram till min sing — tyst och stillsamt, som
hon alltid brukade — stoppade téicket fast omkring
mig och kysste mitt har! Ibland kunde jag narra
henne med att litsa som om jag sof, och sa helt
plotsligt . vénda mig och sla armarne om hennes
hals. Och som jag skrattade! Da var all ridsla
forsvunnen. — — ~— Sa vil jag mins det dnnu,
fast det &ar si linge, linge sedan! Det var si
harligt att kinna, hur det fans en, som holl af en
s& ofver allt annat 1 verlden. Det var den lugnaste
lycka att f& trycka sig in mot hennes axel och
lita s& fast pa henne, tycka att hon hade makt
till allting och veta att hon alltid skulle vara den
samma, att ingenting kunde hénda, som skulle forma
henne att éndra sinne.

Men ni grater! Hvarfor grater ni?

Siri.

Jag grater inte.

Birger.

Jag har alltid dromt mig, att det skulle finnas
en qvinna, som kunde halla si innerligt af mig, att
allting annat blefve henne idel bisaker i jemforelse

med detta enda: att vi egde hvar andra. Jag Yille
att hon icke skulle vara ledsen ofver att ga i de

simsta klader, om sa behofdes, eller ofver att bli
ringaktad af andra, eller ofver att lefva ett lif i
enformigt arbete, bara foér min skull, — bara for
att vi tva skulle fi vara till samman. Ténk er:
— att inte 'ha ndgonting annat i verlden &n min
kirlek, och si detta arbete, som ni afskyr sa djupt!
Tror. ni att det fins en enda qvinna, som skulle
kinna sig lycklig med det?

Siri.
Jag afskyr icke arbetet; jag afskyr bara den
tomma enformigheten.

Birger.

Ja, men tink pi den qvinna, som skulle binda
sig vid mig! Hon skulle icke endast vara domd
till arbetets enformighet, hon skulle se sig undan-
skuffad i en vrd, som ni var det pa er farbrors
fodelsedag.

Siri (sakta).
Men ni skulle halla af henne for det.
Birger.
Kunde det uppviga allt det andra?
Siri (tvirt).

Om ni inte vill ha mer af det hér, sa flyttar

jag ut det. ,
Birger.

Lat brickan std; den ér for tung for er. Hvar-
for vill ni gd?

Siri.

Jag skall bara siga at Nilla, att hon stiller
1 ordning téet inne i matrummet.

Birger.
Ni fir inte gd annat 4n med ett vilkor.

Siri.
Hvad da?
Birger.
Att vi ocksd dricka téet hiar. Om icke jag
kommit, skulle ni bestiimdt ha stannat har.
Siri.
Ja, det skulle jag.
Birger.

Och hir ha vi nu blifvit hemmastadda.

Siri (gar ut och kommer strax
igen).
Nilla (med tébrickan. Siri
hjelper henne).
Birger (sakta). -

Hor ni, ar det inte lustigt 1 alla fall? Alla
de andra &dro resta ifran oss, och vi tvd lemnade
ensamma hemma, — stidlda i skamvran — af brist
pd baldragt.

Siri.

Men herrar ofver hela huset! — ha endast
att befalla. Inte sant, Nilla?
Nilla.

Jo, Gud vilsigne henne! (Gér.)

Birger.
Gud ske lof att jag ser er glad igen!
var radd att jag gjort er ledsen.
Siri. ;
Nej.. Det var roligt ni kom. Jag kéinner det

som om Vi varit bekanta i hundra ar. Nu &r jag
inte det minsta rddd for er.

Jag

Birger.
Var ni det strax?

Siri (skrattar).

Jo, jag skulle tro det! Och min forsta tanke
var: Allt mitt namnam! Ni kom ju och férstérde -
hela mitt kalas, trodde jag. Se si, nu ga vi till
bords! Det ar jag som #r virdinna. Jag har all-
tid tyckt det skulle vara si hirligt att fi presidera
vid bordet och skota tékannan. (Serverar.)

Birger.
Tack, tack; ni &r for frikostig. Na, glom inte
er sgjelf. .
(Forts.)

Hdrmed fdljer en bilaga.



